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BANG CAN POI KE TOAN
Tai ngay 30 thdng 06 niim 2025

TAI SAN
A - TAISAN NGAN HAN

L Tidn va cdc Kkhodn twong dwong tién
1. Tién

2 Cac khoan tuong duong tién

1L Diu tur tai chinh ngﬁn han

1. Phu tr ndm gitr dén ngay déo han
1. Cic khodn phai thu ngin han

1 Phai thu ngén han ciia khach hang

2 Tré trude cho ngudi ban ngin han

3 Phai thu vé cho vay ngén han

4. Phai thu ngé’m han khac

5 Du phong phai thu ngn han khé doi
6 Tai san thiéu chor xir ly

IV.  Hang tdn kho

l. Hang tbn kho

3, Dy phong giam gia hang tdn kho

V.  Taisan ngiin han khéc

1. Chi phi tra trude ngin han

2. Thué GTGT duge khu trir

2. Thué va cac khoan khac phai thu Nha nudc

B- TAISAN DAI HAN
L Ciic khodn phii thu dai han
1. Phai thu dai han khic
2. Dy phong phai thu dai han khé doi
Il Taisan cb dinh
1, Tai san ¢6 dinh hivu hinh
- Nguyén gia
- Gid tri hao mon liy ké (*)
IV.  Dlu tu tdi chinh dai han
1. Péu ti gop vén vae don vj khac
V. Tai sdn dai han khie
I Chi phi tra trude dai han

TONG CONG TAI SAN

NGUON VYON

C- NOPHAITRA

L N ngdn han

1. Phai trd ngudi ban ngén han

2 Nguoi mua tra tién trude ngin han

3 Thué va cac khoan phai nop Nha nudc
4, Phai tra ngudi lao djng

5 Chi phi phai tra ngin han

6 Phai tra ngéin han khac

B Vay va ng thué tai chinh ngén han
8. Quy khen thudng, phic lgi

NGUON vON

D- VONCHUSOHUU

ASSETS
CURRENT ASSETS

Cash and cash equivalents

Cash

Cash equivalents

Short-term investments

Held to maturity investments
Short-term receivables

Short-term trade receivables
Short-term prepayments to suppliers
Short-term loan receivables

Other short-term receivables
Provision for short-term doubtful debts (*)

Inventories

Inventories

Other short-term assets
Short-term prepaid expenses

Taxes and other receivables from State
budeet

NON-CURRENT ASSETS
Long-term receivables

Other long-term receivables

Fixed assets

Tangible fixed assets

Historical costs

Aceumulated depreciation (*)
Long-term investments

Equity investments in other entities
Other long-term assets

Long-term prepaid expenses

TOTAL ASSETS

CAPITAL

LIABILITIES

Current liabilities

Short-term trade payables

Short-term prepayments from custoners
Taxes and other payables to State budget
Payables to employees

Short-term acerued expenses

Other short-term payments

Short-term borrowings and finance lease
liabilities

Bonus and welfare find

OWNER’S EQUITY

BALANCE SHEET

As at 30/06/2025

Thuyét

Cote minh/Notes

100

110 |
111
112
120
123
130
131 2
132
135
136 31
137
139
140
141 4
149
150
151 i
152
153 10

200

210

216 32
219

220

221 5
222

223

250

253

260

261 12

270

Thuy#ét
Cole minlu';otcs
300

310

311 8

312

313 10

314

315 11

319 12

320

322

Thuyét
minh/Notes

400 13

6/30/2025
YND

362,059,006,196

9,202,925,373
9,202,925,373
105,300,000,000
105,300,000,000
134,815,699,170
61,955,902,412
9,337.940,385
68,178,104,109
1,833,694,878
(7,057,706,959)
567,764,345
101,565,980,368
101,565,980,368

11,174,401,285
9,965,157,674
508,971,999
700,271,612
19,568,680,162
5,250,000
5,250,000
13,011,139,735
13,011,139,735
363,222,090,570

(350,210,950,835)

1,972,000,000
1,972,000,000
4,580,290,427
4,580,290,427

381,627,686,358

6/30/2025

VYND
106,117,353,180
106,117,353,180
25,851,223,494
876,676,159
10,756,803,495
5,302,996,350
3,735,864,688
9,412,337,761

47,192,140,212

2,989,311,021

275,510,333,178

B4o cdo tai chinh
MAu s6 BO1-DN

1/1/2025
VYND

294,219,098,541

16,906,377,798
15,906,377,798
1,000,000,000
$5,000,000,000
85,000,000,000
129,503,587,107
65,496,808,725
3,933,045,991
64,940,000,000
70,361,130
(5,509,559,586)
572,930,847
61,637,465,146
61.637.465,146
1,171,668,490
1,110,059,023

61,609,467

23,476,402,417
5,250,000
5,250,000
17,047,423,327
17,047,423 .327
362,859,508,752
(345,812,085,425)
1,972,000,000
1,972,000,000

40,982,223,894
40,982,223,894
16,025.364,090
275,540,370
5,737.038,589
8,454,656,357
733,439,958
9,152,140,361

604,044,169

276,713,277,064
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L.
1.

P RS

Vién chii s6 hitu

Vén gop ciia chi s¢ hiru

- C6 phiéu phéd théng c6 quyén biéu quyét
- Cb phiu uu dai

Thang du vén ¢b phén

Cb phidu quy

Quy ddu tu phat trién

Loi nhudn chua phan phoi

- LNST chua phan phéi liy ké dén cudi ky trude

- LNST chua phén phéi ky nay

il e
Tong Gidm dbe
General Director
TP. H6 Chi Minh, ngéy 20 théng 07 néim 2025
Ho Chi Minh City, 20th July 2025

Owner’s equity
Contributed capital

Ordinary shares with voting rights

Share Premium
Treasury shares (*)
Development and investment funds

Retained earnings

Retained earnings accumulated to previous
year

Retained earnings of the current year

TOTAL CAPITAL

BALANCE SHEET

As at 30/06/2025
410 275,510,333,178
411 180,810,530,000
411a 180,810,530,000
411b .
412 508,431,449
415 (317,124,000)
418 67,080,335,727
421 27,428,160,002
421 25,619,698,952
421b 1,808,461,050
440 381,627,686,358

Dao Thj Mo
K& tosin trudng

Chief accountant

M(/" |

Béo cdo tai chinh
Miu s6 BO1-DN

276,713,277,064
180,810,530,000
180,810,530,000
508,431,449
(317,124,000)
65,574,633,259
30,136,806,356

22,757,000
30,114,049,356

317,695,500,958
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BAO CAO KET QUA HOAT PONG
KINH DOANH

M3u s B 02a - DN

STATEMENT OF INCOME

Cho k¥ ké todn Quy 2 két thiic ngay 30/06/2025 2nd Quarter 2025 PVT : VND
CHI TIEU ITEM M sb Tl::‘::t Q2/2025 Quy 2- 2024 Niim 2025 liy ké Nim 2024 lay ké
1. Doanh thu cung cip hang héa va dich vu Revenue from sales of goods and rendering of services 01 1 100,711,332,991 125,733,881,041 190,117,751,801 243,957,839,501
2. Cac khoan giam trir doanh thu Revenue deductions 02 2 298,322,100 568,669,910 345,602,100 673,887,690
3. Doanh thu thudn tir hing héa va dich vu SNe‘:Lir:::““e from sales of goods and rendering of 10 100,413,010,891 125,165,211,131 189,772,149,701 243,283,951,811
4. Giavén hang ban Cost of goods sold and services rendered 11 3 92,697,556,179 109,989,806,644 173,666,933,958 212,216,285,702
5. Loinhun gop vé b4n hing va cung cip dich vu fc'ffi;‘;mﬁ' from sales of goods and rendering of 20 7,715,454,712 15,175,404,487 16,105,.215,743 31,067,666,109
6. Doanh thu hoat dong tai chinh Financial income 21 4 6,074,031,227 601,568,258 7.085,571,140 1,042,959.752
7. Chi phi tai chinh Financial expenses 22 965,311,918 310,321,204 1,078,145,248 734,817,612
Trong do: Chi phi lai vay In which: Interest expenses 23 294,982,070 33,096,260 317,607,762 245,749,233
8. Chi phi ban hang Selling expenses 25 8 3,123,737,644 4,116,953,097 6,171,671,739 7,790,644,546
9. Chi phi quan ly doanh nghiép General and administrative expenses 26 8 8,345,532,181 3,382,085,539 13.643,552,515 7,324,380,842
10. Loi nhuin thuin tir hoat dong kinh doanh Net profit from operating activities 30 1,354,904,196 7.967,612,905 2,297,417,381 16,260,782,861
11. Thu nhap khac Other income 31 6 23,519,026 278,064,465 95,703,863 280,410,877
12. Chi phi khac Other expenses 32 7 30,000,000 235,286,790 30,469,932 235,286,790
13. Loinhuin khic Other profit 40 (6,480,974) 42,777,675 65,233,931 45,124,087
14. T&ng loi nhuin Kké toan trudc thué Total net profit before tax 50 1,348,423,222 8,010,390,580 2,362,651,312 16,305,906,948
15. Chi phi thué TNDN hién hanh Current corporate income tax expense 51 351,344,644 1.657,133,848 554,190,262 3,316,237,122
16. Chi phi thué TNDN hoan lai Deferred corporate income tax expense 52 0 0
17. Loi nhufn sau thué thu nhip doanh nghiép Profit after corporate income tax 60 997,078,578 6,353,256,732 1.808,461,050 12,989 669,826
Basic earnings per share 70 55 422 100 863
Diluted earnings per share 71
- 0 =

K& todn trurémng

Chief accountant

General Director
TP. Hé Chi Minh, ngay 20 thang 07 ndm 2025
Ho Chi Minh City, 20th July 2025
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BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE
(Theo phuong phip gidn tiép)
Cho ky ké toan Quy 11/2025 két thiic ngay 30/06/2025

CHI TIEU

L
1.
2.

I1L.

v

LUU CHUYEN TIEN TU HOAT PONG KINH DOANH

Lo¢i nhuan trude thué

Dié'u chinh cho cic khoin:

Khau hao TSCP va BDSPT

Céc khoan du phong

Li, 15 chénh léch ty gid héi dodi do danh gid lai
cac khoan muc tién t& co gbe ngoai té

L3i, 16 tir hoat dgng dau tw

Chi phi 1ai vay

Lgi nhuin tir hoat djng kinh doanh trugc
nhirng thay d6i vén luu ddng

Téng, giam cac khoan phai thu

Ting, giam hang tén kho )

Tiang, giam cac khoan phai tra (khong ke lai vay
phai tra, thué thu nhip doanh nghiép phai nép)
Ting giam chi phi tra truéc

Tién 1ai vay di tra

Thué thu nhap doanh nghiép da nép

Tién chi khac tir hoat dfmg kinh doanh

Luru chuyén tién thufn tir hoat ddéng kinh doanh

. LUU CHUYEN TIEN TU HOAT DONG DAU TU

Tlen chi dé mua sém, xdy dung TSCD va

Tién thu tir thanh 1y, nhugng ban TSCP va

Tlén chi cho vay, mua cic cong cu ng cia don vi khic
Tién thu hdi cho vay, ban lai cac céng cu ng

Tién chi diu tr gop von vao don vi khac

Tién thu I3i cho vay, cb tirc va loi nhuin duge chia
Luu chuyén tién thuin tir hoat déng diu tw

LUU CHUYEN TIEN TU HOAT PONG TAI CHINH
Tién thu tir di vay

Tién tra ng gbe vay

Cb tirc loi nhudn di tra cho cha s& hiru

Luru chuyen tién thuiin tir hoat dong tai chinh

TP. Ho Ch.' Mmh ngay 20 thang 07 ndm 2023
Ho Chi Minh City, 20th July 2025

CASH FLOW STATEMENT
(Indirect method)
2nd Quarter 2025

ITEMS
CASH FLOWS FROM OPERATING ACTIVITIES
Profit before tax 01
Adjustments for
Depreciation and amortization of fixed assets and investment properties 02
03
04
Gains/losses from investment activities 05
Interest expense 06
Operating profit before changes in working capital 08
Increase/decrease in receivables 09
Increase/decrease in inventories 10
Increase/decrease in payables (excluding interest payable/ corporate income 1
tax payable)
Increase/decrease in prepaid expenses 12
Interest paid 14
Corporate income tax paid 15
Other payments on operating activities 17
Net cash flows from operating activities 20
CASH FLOWS FROM INVESTING ACTIVITIES
Purchase or construction of fixed assets and other long-term assets 21
Proceeds from disposals of fixed assets and other long-term assets 22
Loans and purchase of debt instruments from other entities 23
Collection of loans and resale of debt instrument of other entities 24
Equity investments in other entities 25
Interest and dividend received 27
Net cash flows from investing activities 30
CASH FLOWS FROM FINANCING ACTIVITIES
Proceeds from borrowings 33
Repayment of principal 34
Net cash flows from financing activities 40
Net cash flows in the year 50

Cash and cash equivalents at beginning of the year
Effect of exchange rate fluctuations

_Pao Thi Mo
Keé toan truing

Chief accountant

™

Note

49

4.25
4.26

Quy 11/2025 Quy 11/2024
1,348,423,222 7.487,127,012
(2,401,737,281) 2,415,845,611
1,792,283,047 2,620,680,425
1.548,147,373
16,335,236 (157,348 473)
(6,053,485,007) (80,582,601)
294.982,070 33,096,260
(1,053,314,059) 9,902,972,623
7,227,730,693 (7,337,699,928)
(42,175,495,852) 14,524.249.468
9,421,400,247 8,731,231,570
(10,047,662.533) 518,193,660
(261,092.493) (33,096,260)
(581,978,084) 5,000,000
(37,470,412,081) 26,300,851,133
(1,569,840,160)
(16,000,000,000)
(57,000,000,000)
50,000,000,000
1422,237,406 80,582,601
(5,577,762,594) (17,489,257,559)
41,520,177,514
(5,631,764,544)
41,520,177,514 (5,631,764,544)
(1,527,997,161) 3,179,829,030
10,730,922,534 3,751,588,931
6,931,417,961

al >



CONG TY CP IN VA BAO BI MY CHAU Miu sé B 09a - DN
18 LUY BAN BICH, TAN THOI HOA, TAN PHU (Ban hinh theo TT s6 200/2014/TT-BTC
Ngay 22/12/2014 cuia B TC)

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
2nd Quarter 2025
1 DBjc diém hogt djng/ General Information

Hinh thikc s¢ hitu vén/ Form of ownership

Céng ty C4 phan In va Bao bi My Chéu Ia doanh nghigp dugc cb phan héa ti Nha may thye phdm xuét khiu My Chau theo Quyét dinh 56
207/1998/QB/BNN-TCCB ngay 10 thang 12 nim 1998 ciia By trugng B Nong nghiép va Phat trién ndng thon. Cong ty hoat dong theo Giély chimg
nhén ding ky doanh nghiép céng ty b phén ma sb deanh nghiép sb 0301671386, diing ky ldn déu ngdy 05 thang 3 nam 1999 do S Ké hoach va Bau tu
Thanh phd Hé Chi Minh cp, diing ky thay ddi lén thir 14 ngay 16 thang 01 nim 2025.

My Chau Printing & Packaging Holdings Company is an enterprise equitized from My Chau Food Export Factory under Decision No.
207/1998/QD/BNN-TCCB dated 10 December 1998 of the Minister of Agriculture and Rural Development. The company operates under the Certificate
of Business Registration of a joint stock company with enterprise code No. 0301671386, firstly registered on 5 March 1999 issued by the Department of
Planning and Investment of Ho Chi Minh City, registered for the 14th change on 16 January 2025.

Try s& va nha xuéng cia Cong ty daf tai sé 18 Liy Ban Bich, Phutmg Tan Thai Hoa, Quin Tan Phi, Thanh phé Hé Chi Minh.

The Company’s head office is located at: 18 Luy Ban Bich, Tan Thoi Hoa Ward, Tan Phu District, Ho Chi Minh City.

Vén didu I8 ciia Cong ty theo dang ky 13 180.810,530.000 déng, von diéu 1& thyc gép dén ngay 31 théng 12 ndm 2024 14 180.810.530.000 dong; tuong
dwong 18.081.053 ¢ phdn, ménh gid mot ¢d phin 14 10.000 ddng,

Company's Charter capital: VND 180.810.530.000. Actual charter capital as at 31 December 2024 is VND 180,810,530,000; equivalent to 18.081.053
shares with the price of VND 10.000 per share.

Linh vire kinh doanh : In va san xudt bao bi bing kim loai.

Business field: Printing and manufacturing of metal packaging.

Nganh nghé kinh doanh: San xuéit, gia cong céc logi bao bi bing kim loai;

Production and processing of all kinds of metal packaging;

Dich vy cho thué sin bai, nha xudng, kho tang thugc quyén sir dyng ctia Cong ty,;

Rental services of yards, factories, warehouses under the Company's use;

In, trang verni trén sét 14

Printing and coating varnish on iron sheets;

Ban budn céc loai vt tu, hoa chét sir dung cdng nghé in trén st l4;

Wholesale of materials and chemicals using printing technology on iron sheets;

Ban budn céc loai sit 14, nhom 14 (dang cudn, dang tor);

Wholesale of iron sheets, aluminum sheets (in rolls and sheets);

Xuéit khiu, nhap khéu, quydn xudt khdu, quyén nhap khiu may moc thiét bi va phy ting thay thé diing trong céc linh vyre: in, tréng verni trén sit 14;

Export, import, export rights, import rights of machinery, equipment and spare parts used in the fields of: printing and coating varnish on iron sheets;

Kinh doanh thwong mai ndng, 1am san nguyén ligu (trir g8, tre, nira) vi dong vat sbng;
Trading in agricultural and forestry raw materials (except wood, bamboo, rattan) and live animals;
Lép dit may mée va thiét bj cong nghiép.
Installation of industrial machinery and equipment.
2 Ché a6 va chinh sich ké todn
Accouting system and accounting policy
2. Ky Ié tosin, dom vj tidn té siv dung trong ké todn
Accounting period and accounting currency
Ky ké toan nim ctia Cong ty theo nam duong lich bt dau tir ngdy 01/01 va két thiic vao ngay 31/12 hang nam.,
Annual accounting period commences from 01 January and ends as at 31 December.
Pon vi tién & str dung trong ghi chép ké toan la Déng Viét Nam (VND),
The functional currency used in accounting records is Vietnamese Dong (VND)
2, Chufin mye vi Ché ab Ié todn 4p dung
Standards and Applicable Accounting Policies
Ché dg ké todn dp dung
Applicable Accounting Policies

Cong ty 4p dung Ché do K& toan doanh nghigp ban hanh theo Thong tu s6 200/2014/TT-BTC ngay 22/12/2014 clia B Tai chinh va Thang tw 50
53/2016/TT-BTC ngay 21/03/2016 cua Bo Tai chinh v& vige sira dbi, bd sung mot sb diu ctia Thong tu sb 200/2014/TT-BTC

The Company applies Corporate Accounting System issued under the Circular No. 200/2014/TT-BTC dated 22 December 2014 by the Ministry of
Finance and the Circular No. 53/2016/TT-BTC dated 21 March 2016 issued by Ministry of Finance amending and supplementing some articles of the
Circular No, 200/2014/TT-BTC.

Tuyén bé vé vide tudn thir Chudn e Kké todn va Ché dg ké todn

Declaration of compliance with Accounting Standards and Accounting System
Céng ty da ap dung cac Chudn myc ké toan Viét Nam va c4c viin ban huémg din Chudn myc do Nha nuée dai ban hanh. Cac Bao céo tai chinh duge lap
va trinh by theo ding moi quy dinh ciia timg chuén mye, thong tu hudng dAn thie hién Chudn muye va Ché do ké toan doanh nghiép hién hanh dang ap
dung.
'l'li1egCompany applies Vietnamese Accounting Standards and supplementary documents issued by the State. Financial Statements are prepared and
presented in accordance with regulations of each standard and supplementary document as well as with current Accounting Standards and Accounting
System.

2. Ciic nghiép vy biing ngoai t¢



Foreign currency transactions
Céc giao dich bing ngoai té trong niim tai chinh duge quy ddi ra ddng Viét Nam theo ty gia thue té tai ngay giao djch.
Foreign currency transactions during the year are translated into Vietnam Dong using the actual rate at transaction date.
Ty gia khi danh gi4 lai c4c khoan myc tién t& c6 géc ngoai té tai thoi diém 1ap Bdo cdo ti chinh duge x4c dinh theo nguyén thc:

Actual exchange rate when revaluating monetary items denominated in foreign currencies at the reporting date of the Financial Statements is determined
under the following principles:

Déi voi khoan muc phan logi 13 tai sin: 4p dung ty gida mua ngoai & ctia ngdn hang thuong mai noi Cong ty thudng xuyén co giao dich;

For asset accounts, applying the bid rate of the commercial bank where the Company regularly conducts transaction;
DI voi tién giri ngoai t&: 4p dung ty gid mua ciia chinh ngén hang noi Cong ty mé tai khoan ngoai t§;

For cash deposited in bank, applying the bid rate of the commercial bank where the Company opens its foreign currency accounts;

Bbi véi khoan muc phan loai 14 ng phai tra: 4p dung ty gid ban ngoai té ctia ngn hang thuong mai noi Cong ty thudmg xuyén co giao dich.

For liability accounts, applying the offer rate of the commercial bank where the Company regularly conducts transaction.
Tét ¢4 céc khoan chénh léch ty gia thye t phét sinh trong nam va chénh léch do dénh gi4 lai sb dur cac khoan mye tién t& c6 goe ngoai té thai diém lap
Béo c4o tai chinh duoc hach toan vao két qua hoat dong kinh doanh cia nam tai chinh.
All exchange differences arising as a result of transactions or revaluation at the balance sheet date shall be recorded into the financial income or expense
in the year.

2. Hang tdn kho

Inventories

Hang tdn kho duoc ghl nhin ban déu theo gi4 goc bao gdm: chi phi mua, chi phi ché bién va cic chi phl lién quan tryc tiép khéc phat sinh dé co duge
hang ton kho & dia didm va trang thai tai thoi dlém ghi nhan ban dAu. Sau ghi nhan ban dau, tai theri diém 1ap Béo céo tai chinh néu gi4 trj thuéin c6 thé
thyre hién dugec ciia hang tdn kho thép hon gid gbc thi hang tdn kho duge ghi nhan theo gi tri thudn c6 thé thyc hién duge.

Inventories are initially recognized at original cost including purchase price, processing cost and other costs incurred in bringing the inventories to their
location and condition at the time of initial recognition. After initial recognition, at the reporting date, inventories are stated at the lower of cost and net

realizable value.
Gid trj thuin c6 thé thuc hién duoc udce tinh dya vao gid ban ciia hang tén kho trir di cac khoan chi phi wée tinh d& hoan thanh sin phém va cac chi phi

e tinh dé ban san phim.

Net realizable value is estimated based on the selling price of the inventory minus the estimated costs for completing the products and the estimated
costs needed for their consumption.

Gia trj hang ton kho duge xé4c dinh theo phuong phép binh quan gia quyén [
The cost of inventory is calculated using weighted average method.

Hang tén kho duge hach ton theo phuong phap ké khai thutng xuyén.

Inventory is recorded by perpetual method.

Dir phong giam gi4 hang tén kho dwoc 14p vao thoi diém cudi ndm 1a sd chénh léch gita gi4 gbe ciia hiang ton kho lém hon gia tri thudn c6 thé thyc hign /

duge. ;/'
C

Provision for devaluation of inventories made at the end of the period is based on the excess of original cost of inventory over their net realizable value.

2. Taisén ¢d djnh

Fixed assets
Tai san cb dinh hiru hinh dugce ghi nhén ban ddu theo gid gde. Trong qué trinh sir dyng, tai sin ¢b dinh hiru hinh duge ghi nhén theo nguyén gia, hao

mon luy ké va gia tri con lai. >\M

Tangible fixed assets are initially stated at the historical cost. During the using time, tangible fixed assets are recorded at cost, accumulated depreciation 1/'0"1
and carrying amount. \

Gi#4 trj sau ghi nhgn ban diu
Subsequent measurement after initial recognition

Néu c4c khoan chi phi nay lam tang lgi ich kinh té trong tuong lai dy tinh thu dugc tir viée st dung tai san ¢b dinh hiru hinh vugt trén mirc hoat dong
tidu chudn theo nhy d4nh gia ban ddu thi cée chi phi ndy duge von hoa nhu mot khon nguyén gig ting thém cita tai sin ¢ dinh hiru hinh.

If these costs aument future economic benefits obtained from the use of tangible fixed assets are extended to their initial standards conditions, these
costs are capitalized as an incremental in lhelr historical cost.

Céc chi phi khie phat sinh sau khi tai san cé dinh da dua vao hoat dong nhur chi phi stra chiva, bdo duding va dai tu duge ghi nhin vao béo cdo két qua
hoat dgng kinh doanh trong nim ma chi phi phat sinh.

Other costs incurred after tangible fixed assets have been put into operation such as repair, maintenance and overhaul costs are recognized in the
Statement of Income in the year in which the costs are incurred.

Khéu hao tai san cé dinh duge trich theo phuong phap dudng thing voi thoi gian khdu hao duge wée tinh nhu

sau; L
Fixed assets are amortised using the straight-line method over their estimated useful lives as follows: Year
Nha cira, vat kién trac/Buildings, structures 05-10
Mdy mac, thiét bi /Machine, equipment 05-10
Phurong tién van tai, truyén din/Vehicles, Transportation equipment 06 - 10
Thiét bj, dung cu quan ly/Office equipment and furniture 03-05
Tai san cb dinh khac/Other fixed assets 03 - 05
2. Doanh thu
Revenue

Doanh thu duge ghi nhén khi Céng ty c6 kha ning nhin duge cic lgi fch kinh t ¢6 thé xac dinh mot cach chiic chin. Doanh thu duge x4c dinh theo gia
tri hop Iy ciia cde khoan da thu hoiic s& thu duge sau khi trir di cac khoan chiét khdu thuong mai, giam gi4 hang ban, hang bén bj tra lai. Cac didu kién
ghi nhén cu thé sau déy ciing phai dugc déap tmg khi ghi nhan doanh thu:

Revenue is recognized to the extent that it is probable that the economic benefits will flow to the Company and the revenue can be reliably measured
regardless of when payment is being made. Revenue is measured at the fair value of the consideration received, excluding discounts, rebates, and sales
returns. The following specific recognition conditions must also be met when recognizing revenue:

Doanh thu bdn hang
Revenue from sale of goods



Phén 16 rti ro va loi fch gdn lién véi quyén so hiru san phém hogc hang hoa di dugc chuyén giao cho ngudi mua;

The majority of risks and benefits associated with the right to own the products or goods have been transferred to the buyer;
Céng ty khéng con ndm giir quyén quan 1y hang hoa nhu ngudi sér hitu hang hoa hoiic quyén kiém soat hang hoa.

The company no longer holds the right to manage the goods as the goods owner, or the right to control the goods;

Doanh thu cung cdp djch vy

Revenue from rendering of services:

Xc dinh duge phin cong vige da hoan thanh vio ngdy 1ap Bang can dbi ké toan.

The percentage of completion of the transaction at the Balance sheet date can be measured reliably.

Doanh thu hoat dpng tai chinh

Financial income

Doanh thu phat sinh tir tién 13i, ¢ tire, lgi nhudn duge chia va cac khoan doanh thu hoat dong tai chinh khac dugc ghi nhan khi thoa man déng thoi hai
(2) diéu kién sau:

Financial incomes include income from assets yielding interest, royalties, dividends and other financial gains by the company shall be recognised when
the two conditions are satisfied:

C6 khé nang thu duge lgi ich kinh té tir giao dich do;

It is probable that the economic benefits associated with the transaction will flow to the Company; and

Doanh thu duge x4c dinh tuong dbi chic chin.

The amount of the revenue can be measured reliably.

2. Gid von hang bén va djeh vu cung ciip
Cost of goods sold and services rendered

Gia vbn hang ban va dich vy cung cAp 1a tdng chi phi phét sinh ctia thanh phim, hang hoa, vat tr xuét ban va dich v cung cp cho khach hang trong
nam, duge ghi nhén phit hop voi doanh thu phat sinh trong ndm va dam bao tuan thi nguyén tic thin trong. Céc truong hop hao hyt vt tu hang hoa
vugt dinh mie, chi phi vugt dinh mirc binh thutng, chi phf nhan cdng va chi phi san xudt chung cé dinh khong phan bd vao gid trj san phdm nhap kho,
dyr phong giam gi4 hang tdn kho, hang ton kho bj mét mét sau khi da trir di phén trach nhiém ctia tap thé, ¢4 nhén ¢6 lién quan,... duoc ghi nhan day di
vé kip thei vao gia vén hang ban trong niim ké ca khi san phim, hang héa chua dugc xéc dinh 14 tigu thy.

Cost of goods sold and services rendered are cost of finished goods, merchandises, materials sold or services rendered during the year, and recorded on
the basis of matching with revenue and on a prudence basis. Cases of loss of materials and goods exceeded the norm, labour cost and fixed
manufacturing overheads not allocated to the value of inventory, provision for devaluation of inventory, abnormal expenses and losses of inventories
after deducting the responsibility of collective and individuals concerned, etc. is recognized fully and promptly into cost of goods sold in the year even
when products and goods have not been determined as sold.

2, Thué thu nhép doanh nghiép
Corporate income tax

a

Chi phf thué TNDN hi¢n hanh:
Current corporate income tax expenses

Chi phi thué TNDN hi¢n hanh dugc xéc dinh trén co s& thu nhp chiu thué trong néim v thué sut thud TNDN trong nim tai chinh hién hanh.
Current corporate income tax expenses are determined based on taxable income during the period and current corporate income tax rate.

Thué suft thué TNDN hién hanh

Current corporate income tax rate

Trong nim tai chinh 2025, Céng ty dugc ap dung mitc thué sudt thué TNDN 14 20% d8i véi cée hoat ddng san xuéit kinh doanh c6 thu nhap chiu thué
TNDN.

In the fiscal year 2025, the Company is eligible for a corporate income tax rate of 20% for the operating activities generating taxable income.

=
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v,

THONG TIN BO SUNG CHO CAC KHOAN MUC TRINH
BAY TRONG BANG CAN DOI KI: TOAN
INFORMATION FOR THE ITEMS PRESENTED ON THE
BALANCE SHEET

Tién va cde khoan twong duong tién
Cash and cash equivalents

- Tién givi ngén hang _ VND / Bank deposits _ VND
- Tién giri ngén hang _ USD / Bank deposits _ USD
- Céc khoan trong dwong tién/ cash equivalents
Cing / Total

Phai thu caa khich hang
Customer receivables

2.1, Phai thu ciia khdch hang / Customer receivables

- Chi tiét céc khoan phai thu ciia khach hang chiém tir 10% tré 1én trén téng
phai thu khach hang
10% or more of total customer receivables
+ Céing ty C6 phin Thirong mai KG
KG Trading Joint Stock Company
+ Cong ty CP D6 hop Blue Sea
Blue Sea Canned Food Joint Stock Company
+ Cong ty CP B hop TP
TP Canned Food Joint Stock Company
- Céc khodn phai thu khach hang khéc
- Other customer receivables
2.2 Phii thu ciia khdch hang 1a cdc bén lién quan /
Receivables of customers wio are related parties

Cing / Total

Phai thu khie
Other receivables

3.1. Pl thu khde ngéin han / Other short-term receivables

Phai thu vé [3i tién giri, tién cho vay
Receivable interest on deposits and loans
- Ldi cho vay Céng ty Quynh Lirong
- Ldii tién giri SHB
- Lai BIDV
Tam (mg
Advance
Phai thu khéc
Other receivables
Cdng / Total

3.2. Phai thu khdc dai han / Other long-term receivables

- Ky cuge, ky quy
- Mortgages

Céng / Total

30/06/2025 01/01/2025
VND YND
9,197,449,751 15,788,854,643
5,475,622 117,523,155
1,000,000,000
9,202,925,373 16,906,377,798
30/06/2025 01/01/2025
VND VND
28,172,952,683 24,129,529,818
7,075,744,962 6,779,128,094

11,185,722,434

9,911,485,287

11,185,722,434

6,164,679,290

33,782,949,729 41,367,278,907
61,955,902,412 65,496,808,725
30/06/2025 01/01/2025
VND VND
1,393,620,204 476,712
114,952,809
1,278,190,683
476,712 476,712
33,497,240 15,536,455
406,577,434 54,347,963
1,833,694,878 70,361,130
5,250,000 5,250,000
5,250,000 5,250,000




4.

Hang tbn kho/Inventory

- Hang mua dang di dudng
Goods in transit

- Nguyén vit liéu
Raw materials

- Céng cy, dung cu
Tools, supplies

- Thanh phém

Finished goods

30/06/2025
VND
18,401,752,509

60,954,760,434

01/01/2025
VND

44,224,244,175

2,417,839,194 2,059,006,091
19,791,628,231 15,354,214,880
Ciong / Total 101,565,980,368 61,637,465,146

7
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Ting, giam tai san ¢6 dinh hitu hinh

* Increase and decrease of assets

Phuong tién vin tai, cE. .2
Ll YRREE Thiét bi, dung cu

s Mo wesi i PG s g cn
- nery ransports Management tools  Other Fixed Assets Total
Buildings, structures equipment transmission y
: and equipment
equipment
hégo‘ge“ gia VND VND VND VND VND VND
S6 du ngay 01/01/2025 10,667,980,186  343,245742,078  7,435,141,397 863,213,045 647,432,046  362,859,508,752
As at 01 Jan 2025
-MURUNIER - 250,000,000 - 112,581,818 - 362,581,818
Purchase in the period
30 durtal ngay 30/06/2025 10,667,980,186  343,495,742,078 7,435,141,397 975,794,863 647,432,046  363,222,090,570
At as 30 June 2025
Gia tri hao mon liy ké
Accumulated deppreciation
5 i nea )
S0 du'tai ngay 01/01/2025 10,156,242,810  328,549,443,634 5,954,221,468 831,308,275 320,869,238  345,812,085,425
As at 01 Jan 2025
- Khiu hao trong ky . "
20 . 53,843,178 4,151,864,728 151,776,036 17,631,470 23,749,998 4,398,865,410

- Depreciation for the period
50 do- gl ngay S0/06/2025 10,210,085,988  332,701,308,362  6,105,997,504 848,939,745 344,619,236 350,210,950,835
At as 30 June 2025
Gia tri con lai
Net book value

i 3 202
T ity QL/OLAES 511,737,376 14,696,298,444 1,480,919,929 31,904,770 326,562,808  17,047,423,327
As at 01 Jan 2025
Tadimgiy SUHIEIED 457,894,198  10,794,433,716 1,329,143,893 126,855,118 302,812,810  13,011,139,735

At as 30 June 2025

Ly s
Qwre)
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6. Chi phi tra truée

Prepaid expenses

6.1. Chi phi tré treée ngin han / Short-term prepaid expenses
- Cong cy, dung ey xudt dung / Dispatched tools and supplies
- Chi phi bao hidm chéy nd /Fire insurance expense

- Chi phi tra truée ngin han khae / Other short-term prepaid expenses

Cong / Total
6.2, Chi phi trd trwde dii han / Long-term prepaid expenses
- Cong cu, dung cy / Dispatched tools and supplies
- Chi phi mé rong, stra chita nha xwdng, khéc / Factory expansion
and repair expenses, and other related costs
- Céc khodn khéc /Others
Cong/ Total

. Phai trda ngudi ban
Short- term trade payables
7.1 Cic khodn phii tri nguwdgi bdan / Short- term trade payables
- Chi tiét cho tirng d6i tugng chiém tir 10% tr¢ 16n trén tong s phai tra
/Breakdown of payables to each party representing 10% or more of total liabilities.
+ AUSTIN MULTI- TRADE
+ HENKEL SINGAPORE PTE. LTD
+ CONG TY TNHH CANCOAT (VIETNAM)
+ Easy Open Lid Industry Corp Yiwu
+ CONG TY TNHH GCM PACKAGING (VIETNAM)

- Phai tra cho céc dbi tugng khdc / others
Cing / Total

8. Vay va ng¢ thué tai chinh /Borrowings and finance lease liabilitics

8.1. Vay ngin han / Short-term loans

- Vay ngén han - BIDV
- Short-term loan BIDV

Cing / Total

30/06/2025 01/01/2025
VND VND
1,839,121,198 307,276,812
240,607,066 626,720,715
7,885,429,410 176,061,496
9,965,157,674 1,110,059,023
4,353,126,721 3,767,788,408
101,666,666 666,094,558
125,497,040 17,846,124
4,580,290,427 4,451,729,090
30/06/2025 01/01/2025
YND VYND
4,832,944,440
3,786,106,298
1,794,236,400
11,718,821,866
2,269,609,346
9,299,457,188 8,175,412,046
25,851,223,494 16,025,364,090
30/06/2025 01/01/2025
VYND VND
47,192,140,212 -
47,192,140,212 -

N
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9. Thué va cic khodn phai ngp Nha nuée /
Taxes and other payables to the state budget

9.1. Phdi ngp / Payable
- Thué gia trj gia ting / Value Added Tax

- Thué gid tri gia ting hang nhip khiu/ Value-added tax on imported

goods

- Thué nhép khéu / Import tax
- Thué thu nh4p doanh nghiép / Corporate Income Tax

- Thué thu nhdp c4 nhan / Personal income tax

- Orther

- Tién thué dét va thué sir dung dét phi nong nghiép
Land tax and land rental

9.2, Phdai thu / Receivables
- Thué gié trj gia ting / Value Added Tax
- Thué nhap khéu / Import tax
- Thué thu nhap doanh nghiép / Corporate Income Tax

- Thué thu nhap ¢4 nhan / Personal income tax

- Orther

10. Chi phi phai tra / Accrued expenses

Cing / Total

Cong / Total

- Chi phi hoa hdng bén hang / Selling commission costs

- Trich trude chi phi 13i vay / Advance deduction of interest expenses
- Céc khodn trich trude khice/ Other expenses

- Dién trich trude

- Luong thang 13 trich trudce

LL. Phai tra khac / Other short term payments

- Kinh phi c6ng doan / Union funds
- Bao hiém xa hoi /Social Insurance
- Bao hiém y té / Health insurance

- Bao hiém thit nghiép/Unemployment insurance

Cong / Total

- Nhén ky quy, ky cuge ngin han / Receive short term deposits

- Cac khoan phai tra, phai ndp khac / Others

Cong / Total

30/06/2025 01/01/2025
VND VND
1,867,393,104 1,631,315,153
383,539,583
554,190,262 3,904,779,291
19,454,976 200,944,145
7,932,225,570
10,756,803,495 5,737,038,589
668,920,248
31,351,364 58,609,467
3,000,000
700,271,612 61,609,467
30/06/2025 01/01/2025
VND YND
875,490,485 733,439,958
33,889,577 -
60,847,660 -
194,382,086 -
2,571,254,880 e
3,735,864,688 733,439,958
30/06/2025 01/01/2025
VND VND
630,647,378 512,152,684
485,021,389 -
76,230,321 -
38,961,078 167,706
6,667,459,395 7,448,293,795
1,514,018,200 1,191,526,176
9,412,337,761 9,152,140,361

AN
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12. Vén chii s¢ hitu / Owner 's Equity

12.1. Bing dbi chiéu bién dpng ciia von chii s¢ hitu / Changes in owner's equity

A
S6 du ngay 01/01/2024
At as 01 Jan 2024
Ting von trong nam/ Previous
year's capital increase
L&i ndm trudc
Profit/loss for previous year
Phén phéi lgi nhuan
Profit distribution
S6 dw ngay 31/12/2024
At as 31 Dec 2024

S6 du ngay 01/01/2025

At as 01 Jan 2025

Léi trong ndm nay

Profit/loss for current year

Qu¥ khen thuéng, phiic loi / Reward
and welfare fund

Quy dau tr phat trién / Development
Investment Fund

Sé dw ngay 30/06/2025

At as 30 June 2025

Von gép ciia chi sé

Thing du von ¢

Quy dau tu phat

Loi nhufn chua

hitu hin Cb phiéu quy trién han phéi Cong
Contributed P . Treasury Shares Development p P . Total
. Share premium Retained earnings
capital Investment Funds
VND VND VND VND VND VND
1 2 3 4 5 6
150,713,370,000 15,557,011,449 (317,124,000) 64,948,203,442 17,441,963,130 248,343,424,021
30,097,160,000 (15,048,580,000) (15,048,580,000)
30,114,049,356 30,114,049,356
626,429,817 (2,370,626,130) (1,744,196,313)
180,810,530,000 508,431,449 (317,124,000) 65,574,633,259 30,136.806,356 276,713,277,064
180,810,530,000 508,431,449 (317,124,000) 65,574,633,259 30,136,806,356 276,713,277,064
- - - - 1,808,461,050 1,808,461,050
- - - - (3,011,404.,936) (3,011,404,936)
- - - 1,505,702,468 (1,505,702,468) -
180,810,530,000 508,431,449 (317,124,000) 67,080,335,727 27,428,160,002 275,510,333,178
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13. Vén chi sé hivu (ti€p theo) / Equity (continued)

13.1

- Vén dau tu clia chii s hiru / Owner's contributed captial
+ Vén gop diu niim / at the beginning of the year
+ Vén gop tang trong ky / Increased in period
+ Vén gép giam trong nam / Decreased in the year

+ Vén gop cudi ky / at the ending of the period

13.2. C8 phiéu / Stocks

- 86 lugng ¢b phiéu duge phép phat hanh / Quantity of Authorized issuing shares

- 86 lwong cd phiéu da phat hanh / Quantity of issued shares

- 86 lwong cd phiéu dwge mua lai / Quantity of shares repurchased

- S8 lugng cd phiéu dang luu hanh /Quatity of outstanding shares in the circulation

- Ménh gi4 cd phiéu dang lwu hanh / Par value per shares
14. Ce khoan mye ngoai biing cén dbi ké todn

13.3. Cdc quj céng ty / Corporate Funds

- Quy dAu tw phat trién / Development Investment Fund

Cong
14, Ciic myc ngoai bing cin ddi ké todn / Off-balance sheet entries

a) . Ngoai t¢ cac loai / Foreign currencies
- Pdng dé la My (USD) / US Dollar (USD)
- Béng Euro ( EUR) / Euro (EUR)

b) N khoé doi da xir 1y / Doubt debts written -off
Céng ty ¢é phdn ché bién Thic Phdm XNK Kién Giang
Céng ty TNHH Bao Bi Sammiguel Yamamura
Cde ddi trgng khdc

Cic gio dich vé vén véi cde chit sé¢ hitu vi phin phdi cé tive, chia lgi nhugn /
Capital transactions with owners and dividend distribution, profit sharing

30/06/2025 01/01/2025
VND VND
180,810,530,000 180,810,530,000
180,810,530,000 180,810,530,000
180,810,530,000 180,810,530,000
30/06/2025 01/01/2025
18,081,053 18,081,053
18,081,053 18,081,053
18,722 18,722
18,062,331 18,062,331
10,000 10,000
30/06/2025 01/01/2025
VND VND
67,080,335,727 65,574,633,259
67,080,335,727 65,574,633,259
30/06/2025 01/01/2025
213.91 4,866.60
30/06/2025 01/01/2025
VND VND
647,100,347 647,100,347
233,874,352 233,874,352
330,870,543 330,870,543
82,355,452 82,355,452



V. Théng tin b sung cde khodn muc trinh bay trong Bdo cfo két qua hoat dgng kinh doanh

Supplementary information on items presented in the Income Statement
L. Doanh thu ban hang va cung cAp dich vy

Revenue from sales and services

Doanh thu ban thanh phém, hang hoa / Revenue from sale of goods and finished goods

Doanh thu cung c.'ip dich vu / Revenue from rendering of services
Doanh thu khic/Others

Cong / Total
2. Céc khodn gidm trir doanh thu / Turnover deductions
Hang ban bj tra lai / Returned sales
Cing / Total
3. Gid vén hang bén / Cost of goods sold
Gi4 vén thanh phém, hang héa / Cost of goods and finished goods
Gié vén cia dich vy da cung cép / Cost of services rendered
Cong / Total

4. Doanh thu hoat d9ng tii chinh / Revenue from financial activities
Lai tién guri, tién cho vay / Interest income, interest income from loans

L&i chénh Igch ty gia /Gain on exchange difference

Cong / Total
5. Chi phi tai chinh / Financial expenses
Lii tién vay/ Interest expenses
L3 chénh léch ty gi / Loss on exchange difference
Dy phong giam gid ching khoén kinh doanh va tdn thét diu tu
Cing/ Total
6. Thu nhép khac / Other incomes
Céc khoan khac / Miscellaneous income
Cing / Total
7. Chi phi khic / Other expenses
Céc khoin khéc / Miscellaneous expenses
Cong / Total

8. Chi phi ban hamg & chi phi quéan Iy doanh nghi¢p

Selling expenses & General administrative expenses

8.1. Ciic klodn chi phi qudn Iy doanh nghigp phdt sinh trong ky
General administrative expenses in this year
Chi tiét cac khoan chiém tir 10% tré Ién trén téng chi phi QLDN /
10% or more of the total Expenses

+ Chi phi lwong / Labour expenses
+ Chi phi vt ligu /Ravy material
+ Tién thué ddt vé thué sir dung ddt phi néng nghiép
Céc khodn chi phi QLDN khéc / Other expenses

8.2. Cdc khodn chi phi bin hing phdt sinh trong ky
Selling expenses in this year
Chi tiét cac khoén chiém tir 10% tré 1n trén téng chi phi ban hang/
10% or more of the total expenses

Tir/ From 01/01/2025

Tir/ From 01/01/2024

dén / to 30/06/2025 dén / to 30/06/2024
180,323,972,804 229,508,536,796
9,793,778,997 14,449,302,705
190,117,751,801 243,957,839,501
345,602,100 673,887,690
345,602,100 673,887,690

161,578,159,695
12,088,774,263

196,031,274,929
16,185,010,773

173,666,933,958

212,216,285,702

7,028,781,369

764,825,146

56,789,771 278,134,606
7,085,571,140 1,042,959,752
317,607,762 245,749,233
760,537,486 489,068,379
1,078,145,248 734,817,612
95,703,863 280,410,877
95,703,863 280,410,877
30,469,932 235,286,790
30,469,932 235,286,790
Tir/From 01/01/2025  Ti/ From 01/01/2024
dén / to 30/06/2025 dén / to 30/06/2024
13,643,552,515 7,324,380,842
8,232,948,659 5,577,649,563
6,615,425,843 4,495,917,707
- 19,172,454
1,617,522,816 1,062,559,402
5,410,603,856 1,746,731,279
6,171,671,739 7,790,644,546
4,282,736,866 $5,222,100,330
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+ Chi phi rong / Labour expenses 1,431,924,541 1,666,070,124

+ Chi phivat ligu /Raw material 1,523,769,298 2,042,716,275

+ Chi phi dich v mua ngodi/ Expenses of outsourcing services 1,327,043,027 1,513,313,931
Céc khoan chi phi ban hang khac, / Other sales expenses 1,888,934,873 2,568,544,216
Cong / Total 19,815,224,254 15,115,025,388

v f_

La Hoai Nam
Téng Gism dbc
General Director

Dao Thj Mo
K¢ todn trwdng
Chief accountant




